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ERIKA WIEDMER-MANI

Traume und Wirklichkeit

ILLUSTRATIONEN PATRICK ALIESCH

Violetta spiirte die Hand am Riicken. Unge-
duldig dringte Marc sie weiter. Fiir einen Au-
genblick nahm ihr die Menschenmenge beina-
he den Atem.

Stolz warf sie die braune Mahne in den Na-
cken, als sie den Fernsehmann erblickte. Geiibt
ldchelte sie in die Kamera — da schwenkte diese
schon wieder von ihr weg. Das Kleid war extra
fiir sie entworfen worden und zeigte mehr, als
es verhiillte. Marc hatte es passend gefunden.

Violetta nickte hiniiber, wo Simone und Reto
bereits an ihren Glédsern nippten. Simone hob
griissend das Glas, dabei zwinkerte sie Violet-
ta kaum merklich zu, als der Fernsehreporter
eine Frage an sie richtete. Gleichzeitig wurde
die Kamera auf sie gerichtet. Simone schien

die Frage witzig zu beantworten; die Umste-
henden lachten, und einige dringten unauffil-
lig vor die Kamera. Simone meisterte solche
Situationen gewohnlich mit Bravour — und
wenn das einmal nicht gelang, schien es ihr
nichts auszumachen.

«Was mache ich eigentlich hier?» Es war
nicht das. erste Mal, dass Violetta sich dies
fragte. Aber in der letzten Zeit verging kein
solcher Anlass wie der heutige, ohne dass sie
sich diese Frage stellte.

Wieder spiirte sie die Hand am Riicken.
Marc dirigierte sie sachte Richtung Tiir, wo sie
einige NeuankOmmlinge begriissten. Es waren
ein paar Middchen aus ihrer Agentur dabei. Es
wurde geschnattert und gelacht.

Marc schien nicht zu merken, dass sich Vio-
letta kaum an der Unterhaltung beteiligte. War
es nicht so, dass auch die andern hier im Saal
ihre Rolle nur spielten? Jene, die ihm zugeteilt
wurde oder die er sich ausgesucht hatte.

War es wirklich erst zwei Jahre her, dass sie
Hals iiber Kopf das Tal verlassen hatte und in
die Stadt gekommen war? An das erste Halb-
jahr erinnerte sie sich nicht gern.

Aber dann begegnete ihr Marc, der Fotograf.
Sie habe «Potenzial» — und er machte dutzend-
weise Fotos von ihr. Dann hérte sie nichts
mehr von ihm. Eine Woche, zwei Wochen ...
dann in der dritten stand er eines Abend im
Lokal, wo sie als Bedienung arbeitete.

Marc regelte alles fiir sie. Ohne ihn wire sie
verloren gewesen in dieser Welt von Glitzer und
Glamour. Es war schlimmer, als ihr die &dltere
Kollegin im Lokal prophezeit hatte. Ohne
Marc hitte sie es nie durchgestanden.
Aber alles hatte auch seinen Preis.
«Violetta!» Sie spiirte Marcs
Ungeduld, als er sie zum zwei-
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ten Mal ansprach. Natiirlich hatte sie gehort,
dass er Violetta rief. Aber sie war gar nicht da.
Sie war dort, wo man sie Gritli rief, und davon
wusste Marc nichts. Er kannte wohl Violetta,
und das, wie er meinte, ziemlich gut. Aber
Gritli? — er wiirde verwundert den Kopf schiit-
teln. Nein, ein Gritli hatte er nie gekannt.
Manchmal in einer zartlichen Stunde war sie
versucht gewesen, ihm von ihrer Kindheit in
einfachsten Verhiltnissen zu erzidhlen... war
dann meistens schnell wieder verstummt. Es
schien Marc nicht zu interessieren.

Violetta liebte es, ihren Trdumen nachzuhin-
gen. Das war schon immer so gewesen. Aber als
Model konnte sie vom Trdumen lediglich trdu-
men. lhre Tage waren ausgefiillt mit Terminen
aller Art. In letzter Zeit kam es Ofter vor, dass sie
sich an Anldssen wie dem heutigen davonstahl.

*k

Sie sass am sonnigen Rain in den Heidelbee-
ren. Sie schaute zu den nahen Bergen. Sie spiir-
te die Sonne auf ihrem Gesicht und den Wind
in ihren Haaren. Sie lauschte dem Murmeln des
Béchleins und meinte das Pfeifen der Murmel-
tiere zu horen. Auch als sie noch das Gritli vom
Jochboden war, hatte sie getrdumt. Ein Leben
in der Stadt erschien ihr damals erstrebenswert.
Ihre Schwester und einer der Briider lebten in
der Stadt, brachten bei ihren Besuchen dem
kleinen Gritli Geschenke mit — und doch waren
ste fiir Gritli nicht mehr als gute Bekannte.

Gritli war zur Welt gekommen, als ihre El-
tern ldingst nicht mehr mit Nachwuchs gerech-
net hatten. Und sie war fast vom ersten Tag an
im Sommer mit auf die Alp gegangen. lhre
Spielgefihrten waren Bless, der Hund, und die
jungen Ziegen gewesen. Schon bald aber hatte
sie die Kiihe von der Weide geholt und Holz
zum Kisen in das Feuerhaus getragen. Sie war
mit der Mutter am kupfernen Kisekessi gestan-
den. Hatte dieses auf Hochglanz poliert, wenn
der Kése ausgezogen war und zwischen zwei
Holzbrettern unter dem schweren Stein zum
Pressen lag. Sie hatte die Késetiicher im Brun-
nentrog ausgewaschen. Nebenbei hatte sie an-
gefangen, sich Geschichten auszudenken.
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In diesen Geschichten war sie nie das Jochbo-
den-Gritli, und ihre Eltern hiessen keineswegs
Kobi und Elsi. Fiir sich selbst hatte sie hiibsche
Namen ausgesucht. Bettina etwa oder Manuela.
Doch meistens nannte sie sich Violetta. Denn
niemand hiess heutzutage noch Gritli und hiitte
er ein Dutzend Grossmiitter mit diesem Namen.

Die Miitter in ihren Geschichten hatten tolle
Autos und fuhren sie, Violetta, in die Musik-
stunde, zum Tennis oder gingen mit ihr ein-
kaufen. Wenn sie jeweils in ihre Geschichten
versunken war, konnte sie unmoglich Vaters
Befehle ausfiihren. Sie war ja gar nicht da. Erst
wenn dieser sie wiitend anfuhr, wurde sie wie-
der Jochboden-Gritli mit dem viel zu krausen
Haar in der blau gestreiften Melkerbluse, die
noch von ihren Briidern stammte. Und unter
der man die Kleider so gut schonen konnte.
Man kam ja nicht jede Woche von der Alp he-
runter. Zudem hasste es Gritli, den Handkarren
mit der schmutzigen Wische am Gemeinde-
haus vorbei zu der Waschanlage zu ziehen.

3

Marc war wiitend, und es war Violetta egal.
Es war ein ganz neues Gefiihl, und irgendwie
machte es sie gliicklich. Marc war schon wii-
tend gewesen, als er sie zu ihrer Wohnung ge-
bracht hatte: «Wenigstens den Mund aufma-
chen hittest du konnen. Du bist auf deinem
Stuhl gesessen, als wirst du von einem andern
Stern.»

Violetta widersprach nicht, doch sie konnte
sich nicht erinnern, einen Stuhl auch nur von
Weitem gesehen zu haben. Es war ihr, als sei
sie den ganzen Abend lang mit dem Glas in der
Hand im Durchzug gestanden.

Und dann auf der Heimfahrt hatte sie das
Plakat gesehen. Nein, das Plakat hatte sie nicht
wahrgenommen, aber die fetten Zahlen des Da-
tums. Ubermorgen war Mutters Geburtstag.
Den Entschluss hatte sie gefasst, noch ehe
Marc sich vor der Tiire verabschiedete. Einen
Moment lang schien er noch zu zogern, dann
ging er raschen Schrittes zum Auto. Sie hielt
ihn nicht zuriick. Niemand sollte sie von ihrem
Vorhaben abbringen.



Eine Ewigkeit war sie nicht mehr zu Hause
gewesen. Jedes Mal, wenn sie es fest im Sinn
hatte, kam etwas dazwischen.

Manchmal traf sie ihre Schwester in der
Stadt. Vater habe es am Herzen, wusste sie
etwa zu berichten. Oder Mutter sei beim Arzt
gewesen. Nein, nichts Schlimmes, die Galle.
Violetta hatte halbherzig zugehort. In Gedan-
ken war sie schon in Paris. Ach ja, die Eltern
waren nicht mehr die Jiingsten, und Arbeit hat-
ten sie sicher mehr als genug. Die Mutter habe
nach ihr gefragt. Warum sie nie anrufe. Violet-
ta versprach, anzurufen. Sie sagte auch, sie
werde, sobald sie aus Paris zuriick sei, einen
Besuch machen auf dem Jochboden.

Aber dabei blieb es. Als sie von Paris zu-

riickkam, warteten neue Uberraschungen. Die
ganze Agentur flog fiir zwei Wochen nach New

York. Der Jochboden ging iiber all den Vorbe-
reitungen vergessen.

Einmal versuchte sie zu telefonieren. Nie-
mand meldete sich. Es war fiinf Uhr abends.
Die Eltern waren im Stall. Im Geiste sah Vio-
letta das Bild der Mutter. In Gummistiefeln,
leicht gebeugt, schleppte sie viel zu schwere
Lasten.

New York war ein voller Erfolg gewesen.
Von der Stadt hatte sie herzlich wenig gesehen.
Tiéglich wurden Aufnahmen gemacht. Oft stan-
den Violetta und die anderen Miadchen schon
kurz nach sechs vor der Kamera, kaum ein
Friihstiick im Magen, aber mit Schminke zuge-
kleistert. Eines der Méddchen war hysterisch ge-
worden, was Violetta kaum wunderte. Es kam
immer wieder vor, dass sich ein Maidchen
krank meldete — und die meisten kehrten nicht
mehr zuriick. Sie waren den Strapazen nicht
gewachsen.

Marc war nicht mitgekommen. Sie hatte ihn
vermisst, wusste aber nur zu gut, dass es fiir
sie Zeit wurde, auf eigenen Fiissen zu stehen.

«Oh», sagte Simone, als sie diese am néchs-
ten Morgen anrief, um sich abzumelden.

«Oh, wie oft habe ich mich schon gefragt,
wie du es so lange ohne deine Mutter aus-
hiltst.» Violetta wusste, dass Simone ihre Mut-
ter mehrmals tédglich anrief.

«Ach Mom, ich habe fast ein Kilo zugenom-
men.» Oder: «Ach Mom, jetzt ist mir ein Fin-
gernagel abgebrochen.» Oder: «Patrizia darf
das Kleid vorfiihren, von dem ich dir erzihlt
habe, ach Mom, ich bin ja soo ungliicklich.»

Gut, fiir solche Banalititen hitte Violettas
Mutter kaum mehr als ein Kopfschiitteln tibrig-
gehabt. Thre Welt war eine andere. Und immer
ofter sehnte sich Violetta fiir kurze Augen-
blicke in eben diese Welt zuriick. In eine Welt,
wo Brot und Kise auf dem Tisch standen, so
sicher wie das Amen in der Kirche. Dass die
Mutter sie je in die Arme genommen hiitte,
daran konnte sich Violetta nicht erinnern — und
dennoch hatte sie keine Liebe entbehrt.

Umso mehr tat es ihr leid, dass sie damals
im Zorn gegangen war. [hr Vater war es gewe-
sen, der nicht wahrhaben wollte, dass Gritli er-
wachsen wurde und den eigenen Kopf durchzu-



setzen versuchte. Und die Mutter stand
hédnderingend dazwischen; selten ergriff sie
Violettas Partei. Das hatte sie am meisten ver-
letzt. Doch heute konnte sie die Mutter verste-
hen. Sie musste mit dem Vater leben und Frie-
de war ihr immer wichtig gewesen.

Einerseits freute sich Violetta auf das Wie-
dersehen, anderseits war ihr bange davor. Sie
hatte die Fahrt im Zug durch die vertraute Ge-
gend richtig genossen. Da und dort war gebaut
worden, sonst hatte sich wenig verindert.

Es schneite in dicken Flocken, als der Zug
vor dem kleinen Bahnhof anhielt. Sollte sie zu
Hause anrufen, damit der Vater sie abholte?
Violetta entschloss sich, vorerst zu Fuss zu
gehen. Sie konnte spédter immer noch mit dem
Handy telefonieren, damit man sie abholte.

Bei der Biackerei war das Schaufenster hell
erleuchtet. «Peter.» Violetta ldchelte. Peter war
einer der Streitpunkte zwischen ihr und ihrem
Vater gewesen. Violetta oder Gritli, wie sie da-
mals noch hiess, glaubte, verliebt in ihn zu
sein. Es war eine harmlose Romanze gewesen,
und Gritli hatte Peter vergessen, kaum war sie
in der Stadt.

Violetta hatte das Dorf bereits hinter sich ge-
lassen. Die Strasse wurde enger, grosse
Schneewilme machten ein Ausweichen fast un-
moglich. Das Auto hielt direkt neben ihr. Es
war Marc.

«Was tust du hier?», fauchte sie, kaum hatte
er das Fenster heruntergelassen.

«Genau das wollte ich dich eben fragen!»

Violetta sah sich entlarvt. Jetzt half nur noch
die Flucht nach vorn: «Immerhin wohnen
meine Eltern hier in diesem gottverlassenen
Kaff.»

«Ich weiss», sagte Marc sanft, «steig ein,
deine Eltern werden sicher auch fiir mich eine
warme Mahlzeit haben.»

«Brot und Kise», erwiderte Violetta trotzig.

«Und ein Nachtlager», fuhr Marc ruhig wei-
ter.

«Eine schmale Pritsche.»

«Dann werden wir zusammenriicken miissen.»

«Das Zimmer ist ungeheizt.»

«Dann geben wir einander warm.»

Immerhin stieg Violetta zu Marc ins Auto.
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Nach einigen Minuten trotzigen Schweigens
fragte sie: «Seit wann weisst du es?»

«Es war nicht schwer herauszufinden, ei-
gentlich von Anfang an.»

«Und warum hast du nie etwas gesagt?»

Marc schwieg. Einerseits forderte das Len-
ken seine ganze Aufmerksamkeit, anderseits
mussten seine Worte wohl liberlegt sein, wollte
er nicht, dass Violetta aus dem langsam dahin-
kriechenden Auto sprang und in der Dunkel-
heit, im tiefen Schnee verschwand.

«Du konntest nicht halb hier und halb dort
sein. Ich wusste, dass du es nur schaffen wiir-
dest, wenn du dich kompromisslos in die Sache
hineinkniest.»

«Und jetzt?»

Marc lachte: «Du hast es geschafft. Ich habe
ein paar gute Nachrichten fiir dich. Doch jetzt
mochte ich endlich das Gritli vom Jochboden

kennenlernen.»



Jetzt lachte auch Violetta: «Da kannst du
dich auf etwas gefasst machen.»

*®

«Nein sowas», sagte die Mutter immer wieder
und streckte Violetta die Hénde entgegen. Marc
wurde ebenfalls herzlich willkommen geheissen
und entgegen Violettas Prophezeiungen sass
man bald um den Tisch, in dessen Mitte eine
grosse Pfanne Alplermakkaroni dampften. Das
Bett war gar nicht so schmal und das Stiibchen
heimelig warm, nachdem Gritlis Vater tiichtig
eingeheizt hatte. Violetta kuschelte sich im Py-
jama, welches sie noch in ihrer Kommode ge-
funden hatte, unter die blau gewiirfelte Bettde-
cke. Nur ihre krause Mihne lugte noch hervor.
Mit einem Ohr horte sie Marcs Geplauder, doch
war sie zu miide, um zu antworten.

«...und im Sommer machen wir eine Reise
nach Sizilien!»

«Hd7», langsam schob Violetta die Decke zu-
riick. «Trdume ich, oder hat jemand etwas von
Sizilien gesagt?» «Warum Sizilien?», fragte Vio-
letta, nachdem Marc den Satz wiederholt hatte.

«Weil ich dich meinen Eltern vorstellen
mdchte.»

«Und dafiir m&chtest du nach Sizilien fah-
ren?» Violetta sass nun aufrecht im Bett und
starrte Marc ungldubig an.

«Ach, hab ich vergessen, dir zu sagen, dass
mich meine Eltern Luigi nannten und dass sie in
einem Kaff in Sizilien leben?» Marc starrte an-
gestrengt durch das kleine Fenster in die dunk-
le Nacht hinaus, als kénne er dort die Antwort
auf die Frage finden, die er eben gestellt hatte.

In dieser Nacht erzdhlten sich Gritli und
Luigi alles, was sie einander in ihrer fast an-
derthalb Jahre dauernden Beziehung ver-
schwiegen hatten.

Luigi war hier geboren worden. Seine Eltern
waren Gastarbeiter gewesen. Immer in den
Sommerferien hatte Luigi Grossvaters Ziegen
in der Nihe des Dorfes Cammatara gehiitet.
Mutter brachte ihn zu Beginn der Ferien hin,
und in der letzten Ferienwoche holte der Vater
ihn wieder ab. So konnten beide Eltern einmal
im Jahr einen Besuch in ihrer Heimat machen.

a3

Irgendwann, als Luigi der Schule entwachsen
war, kehrten seine Eltern nach Cammatara zu-
riick. Und irgendwann nannte der erfolgreiche
Modefotograf sich Marc.

Die folgenden Tage waren fiir Violetta und
Marc, als hitten sie sich eben erst gefunden.
Auf den langen Spaziergidngen durch den tief
verschneiten Wald hatten sie einander noch viel
zu erzihlen, Sie versuchten, sich auch auf dem
Hof niitzlich zu machen. Doch die Eltern waren
ein eingespieltes Team, und Violetta und Marc
brachten mehr durcheinander, als dass sie
etwas niitzten. Sie wussten beide, dass es nur
ein paar gestohlene Tage waren, und so liber-
raschte es sie tiberhaupt nicht, als zuerst Vio-
letta und wenig spidter Marc eine Kurzmittei-
lung erhielt, sich umgehend bei der Agentur zu
melden. Sie beide hatten sich fiir ein Leben im
Rampenlicht entschieden. In ihrem Innern
spirte Violetta eine tiefe Ruhe. Sie hatte zu
ihren Wurzeln zuriickgefunden. Und das
machte sie gliicklich.

«Und was ist mit Sizilien?»

Als hitte Marc ihre Gedanken und Gefiihle
erraten, erwiderte er: «Dahin fahren wir néchs-
tens, um meine Wurzeln zu suchen.»

Auf der Riickfahrt wurde der Verkehr immer
dichter. Die Stadt mit ihren Millionen von
Lichtern riickte ndher. Violetta spiirte das
Kribbeln, das sie in letzter Zeit vermisst hatte.
Sie freute sich auf das Leben in der Grossstadt.

WETTBEWERB

Nebenfliisse der Aare

Zulg

Uber 20 km lang ist die Zulg, deren Quell-
gebiet sich im Bereich des Sigriwilergrates, des
Hohgants und der Honegg befindet. Im Eriz
fliesst sie mit wenig Gefélle gemachlich dahin
und grabt sich in der Nahe von Schwarzenegg
in eine Schlucht ein, die sie kurz vor Steffis-
burg hinter sich lasst. Im Ortsteil Schwébis
gelangt sie in die Aare.

Siehe Wettbewerbsfragen auf Seite 99
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